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Partnerstwo:

LP: Gmina Hassleholm - Biuro UE Direct Skania (Szwecja)

PP2: Gmina Kgge (Dania)

PP3: Stowarzyszenie Gmin Euroregion Battyk (Polska)

PP4: Inkubator Krinova & Park Naukowy (Szwecja)

PP5: Centrum Strategii i Innowacji, Gmina Naestved (Dania)

Partner stowarzyszony 1: Stowarzyszenie wiadz lokalnych Skanii (Szwecja)
Partner Stowarzyszony 2: Administracja Kultury Regionu Skanii (Szwecja)

O$ priorytetowa 5 - Zwiekszanie zdolno$ci wspotpracy lokalnych podmiotéw w obszarze
Potudniowego Battyku w dziedzinie niebieskiego i zielonego wzrostu

Cel szczegotowy 5 - Poprawa zdolnosci wspotpracy lokalnych podmiotéw w obszarze Potudniowego
Battyku poprzez ich uczestnictwo w sieci transgranicznej

Cel projektu: Zwiekszenie za posrednictwem gmin uczestniczacych i innych organizacji
miedzynarodowej zdolnoSci do wspdtpracy oraz podniesienia poziomu wiedzy i innowacji lokalnych
podmiotow.

Efekty projektu: Lepsze zaangazowanie lokalnych spotecznosci i organizacji w sieci wspotpracy
transgranicznej. Projekt bedzie dazyt poprzez organizacje uczestniczace biorgce udziat w sieci do
wzrostu ich zdolnosci do realizacji projektow transgranicznych z udziatem miedzynarodowych
partnerow w dziedzinie niebieskiego i zielonego wzrostu, a takze innych dziedzin o znaczeniu
lokalnym.

Przewidywany czas trwania projektu: 24 miesigce
Szacowany budzet: ok 500.000 Euro
Data rozpoczecia projektu: styczen 2017

Opis sytuacji wyjsciowej: Uczestniczace w projekcie organizacje zdajg sobie sprawe z faktu, ze
istnieje wiele inicjatyw transgranicznych w obszarze Potudniowego Battyku oraz sg Swiadome
koniecznosci uczestnictwa w nich. Niektdre z uczestniczacych gmin majg, na przyktad, blizniacze
miasta, ale niestety ta wspodtpraca ogranicza sie czesto, tylko co najwyzej do krotkich wizyt, ktore nie
prowadza do rozwoju lokalnego lub wzmocnienia poczucia wspdlnej tozsamosci spotecznosci
Potudniowego Battyku. Obecnie mozna stwierdzi¢, iz istnieje niewiele podmiotdw lokalnych, ktore
maja zdolno$¢ do uczestnictwa w projektach transgranicznych i inicjatywach majgcych na celu
rozwijanie jakosci $wiadczonych ustug. Lokalne podmioty, takie jak jednostki samorzadowe, firmy i
lokalni ustugodawcy w regionach objetych projektem stwierdzito trudnosci w angazowaniu sie w
projekty, ktore majg charakter miedzynarodowej wspdtpracy. Wiekszos¢ projektdow UE w obecnym
okresie programowania wymaga od udziatowcoéw w ich realizacji szerokiego partnerstwa. Niestety na
tym etapie organizacjom brakuje zaréwno kontaktéw, doswiadczenia i wiedzy dotyczacej wspdtpracy z
partnerami miedzynarodowymi. Od momentu kiedy znaczna cze$¢ funduszy i programéw bedacych
przedmiotem zainteresowania gmin i innych cztonkdw wymaga zaangazowania partneréw
europejskich, istnieje potrzeba, aby znalez¢ sposoby, aby pomdc lokalnym podmiotom w uruchomieniu
ich zasobdw, tak aby byty w stanie uczestniczy¢ we wspotpracy transgranicznej.

Opis projektu: Samorzady/wiadze lokalne w regionach objetych projektem odkryly trudnosci w
zarzadzaniu projektami, ktdre majg charakter miedzynarodowej wspotpracy. Lokalne organizacje
mimo iz wykazujg zainteresowanie i maja pozytywny stosunek do wspdtpracy ponadnarodowej, sg
niejednokrotnie wykluczone z udziatu w projektach finansowanych przez UE w wspdlnotach (z kilkkoma
wyjatkami), dlatego tez narodzita sie potrzeba rozwoju szerokiego partnerstwa miedzynarodowego i
wzmocnienia wspotpracy miedzynarodowej. Ma ona na celu wspdine dziatanie i koncentracje na
wzajemnych wyzwaniach w obszarach wymagajgcych wspdinych dziatan rozwojowych. Celem projektu
jest zwiekszenie zdolnoSci gmin i innych organizacji lokalnych oraz poszerzenie ich wiedzy i
doswiadczenia w miedzynarodowej wspotpracy poprzez tworzenie sieci kooperacji podnoszacej
zdolnosci do innowacji i stwarzania warunkow, ktére ukazg korzysci z miedzynarodowej wspdtpracy i
dziatarh w ramach sieci transgranicznych. Dziatania projektowe dazg do przygotowania uczestnikdw do
odpowiedniej alokacji dostepnych zasobdw, w taki sposdb aby zwiekszy¢ ich obecno$¢ we wspdtpracy
transgranicznej i wdrazaniu tematycznych programdw transgranicznych, kurséw, warsztatéw, rozwoju



miedzynarodowej wiedzy przez uczestnikdw, zdolnosci innowacyjnych i utworzenia wspolnej sieci.
Projekt bedzie skutkowac poprawg wydajnosci lokalnych jednostek we wspotpracy miedzynarodowej i
doprowadzi gminy uczestniczagce do rozwoju wspdtpracy i sieci transgranicznych w ramach programu
INTERREG SB.

Grupa docelowa: Grupe docelowg projektu tworzg kluczowe osoby, jesli chodzi internacjonalizacje w
potaczeniu z koordynatorami  unijnymi, urzednikami i politykami zaangazowanymi w procesy
rozwojowe/ projektowe, urzednicy i politycy zaangazowani w rozwoj niebieskim i zielonym obszarze.
W dluzszej perspektywie, uczestnikami projektu beda gminy/samorzady, jednak dla powodzenia
projektu, gtdwnym odbiorcg wytworzonych tresci bedg miejscy urzednicy i politycy, ktérzy beda
stanowi¢ centrum uwagi projektu.

Podsumowanie planu prac: Projekt SB PIN ma na celu przygotowanie lokalnych podmiotéw do
bardziej aktywnego uczestnictwa w sieci i projektach transgranicznych. Partnerzy uczestniczacy w
projekcie zorganizujg szkolenia dla wspolnego rozwoju umiejetnosci, gdzie uczestnicy z rdéznych
regiondw beda uczestniczy¢ w minimum 8 warsztatach o nastepujacej tresci:

- Zwiekszenie lokalnych umiejetnosci dotyczacych rozwoju wspodlnych projektéow, potencjatu
innowacyjnego i dialogu miedzykulturowego wsrdd uczestnikow poprzez wymiane doswiadczen i
transfer wiedzy w ramach wspdlnych warsztatéw;

- Przygotowanie uczestnikéw do alokacji dostepnych zasobow, w celu zwiekszenia zaangazowania w
sieciach transgranicznych. W skrdcie, wymiana doswiadczen w tym, jak zorganizowac i zintegrowac
wspotprace miedzynarodowg dla rozwoju lokalnej polityki i/lub rozwoju organizacyjnego.

- Omowienie dziedzictwa, wspdlnej tozsamosci i kultury z uczestnikami w celu podniesienia
Swiadomosci i zainteresowania wspdlng Battyckg i jej tozsamoscig w celu sprostania wspolnym
wyzwaniom.

- Omoéwienie jak uczestnictwo i sieciowanie projektowe moze wplyna¢ na decyzje i/lub polityki
(regionalne, krajowe i UE), ktore majg wptyw na lokalne podmioty oraz ich rozwoj.

Nastepujace pakiety robocze beda wdrazane:

- WP 1 Zarzadzanie projektem wiacznie z zarzadzaniem administracyjnym, oceng i budzetem.
Opracowanie metod wzmocnienia miedzynarodowej ekspertyzy partnerow projektu poprzez wspodlne
wysitki internacjonalizacyjne,

- WP 2 Komunikacja rezultatow projektu;

- WP 3 Motyw niebieskiego wzrostu. Warsztaty, seminaria i dziatania sieciowe zwigzane z dziedzing
btekitnego wzrostu, takiego jak morska i przybrzezna turystyka, ochrony wybrzezy, innowacji w
dziedzinie wody i monitoringu Srodowiska.

- WP 4 Motyw zielonego wzrostu. Warsztaty, seminaria i dziatania sieciowe zwigzane z zielonego
wzrostem, takimi jak energia odnawialna, zarzadzania Srodowiskowe, zielone konstrukcje,
zrownowazona turystyka, zarzadzanie rolnictwem, ziemig i lasami

- WP 5 temat age tourism — temat rozwoju turystyki osdb starszych i miast przyjaznych wiekowi.
- WP 6 Rozszerzanie sieci transgranicznych.

Dokumenty strategiczne: Projekt jest ustrukturyzowany i w zgodnosci z priorytetami EUSBSR i
krajowymi oraz odnosi sie do wszystkich trzech gtéwnych celéw EUSBSR. Projekt ten faczy i bedzie
skutkowac tworzeniem sieci i relacji miedzy innowacyjnymi osobami, organizacjami i forami w
obszarze Potudniowego Battyku. Poprzez zwiekszenie kompetencji, zdolnosci i kontaktéw, realizacje
innowacyjnych wspolnych pomystéw stuzacych celom BSR. Projekt ten ma na celu rozwéj oraz udziat
w ustanowieniu partnerstwa/sieci innowacji w zgodzie z celami EUSBSR. Poprzez uczestnictwo w
sieciach transgranicznych, prawdopodobienstwo zaangazowania w projekty UE wzro$nie. Nacisk w nim
zostanie potozony na cele EUSBSR poprzez ulepszona wydajnos¢ i ustalenie partnerstwa i sieci
stuzacych sprostaniu wyzwaniom w EUSBSR. Projekt wesprze uczestniczace organizacje w realizacji
ich celdw i spetni swoje zadania w odniesieniu do strategii UE 2020.

Contact persons:

LP: Municipality of Hassleholm - EU office Skane Nordost

Ludvig Einarsson EU-koordinator mobil: 0451-26 71 55 / 0721-99 68 50
Ludvig.Einarsson@hassleholm.se websiede www.hassleholm.se
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